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Seminatrice “P-300”: seminatrice pneumatica di precisione bietola/soia per terreni ben lavorati.

“P300” pneumatic precision seed drill for sugar beet and soybean for well prepared soil.

Samaschine “P300”: Pneumatische Préazisions-Sdmaschine fiir Riiben und Soja fiir gut bearbeiteten Boden
Semoir “P-300”: semoir pneumatique de précision pour betterave/mais pour terrains bien préparés.
Sembradora “P-300”: sembradora neumatica de precision remolacha/soya para terrenos bien trabajados.

Seminatrice a 6 File Versione Bietola — Soia

Modello a bilanciere con ruota anteriore ricoperta in gomma e ruota posteriore tipo Farm Flex @ 350 mm, larga 120 mm.
Distanza interfilare 45 cm, ingombro telaio 2.55 m. (configurazione standard a 6 file)

Spandiconcime a coclea, con discesa sulla fila e cambio ad ingranaggi con catena a 15 rapporti per la variazione della quantita.
A richiesta concimazione con discesa anteriore / laterale con apposito stivaletto aprisolco.

Microgranulatore volumetrico a rulli in acciaio temperato con regolazione a leva.

Dotazione di serie: albero cardano, una serie di dischi, segnafile, impianto luci.

6 Row Seed Drill - Beet Soybean Version

Equalizer model featuring front rubber wheel and farm flex rear wheel (@ 350 mm, width: 120 mm).

Distance between the rows 45 cm, toolbar 2,55 m. (standard configuration 6 rows)

Scroll type fertilizer with delivery to each row, sprocket gearbox with chain transmission — 15 shafts to regulate the quantity of the fertilizer distributed.
On request, fertilizer with front or side delivery to the ground, with relevant special shoe.

Volumetric microgranulator — tempered stainless steel rollers and lever control.

Standard equipment: cardan shaft, one set of sowing discs, row marker, rear light set.

6 Reihen-Sdmaschine - Riiben - Soja-Ausfiihrung

Parallelogramm- Modell mit Gummidruckrolle vorne und Farm-Flex Druckrolle hinten (@ 350 mm, 120 mm breit)
Reihenabstand 45 cm, Rahmen 2.55 m. (6-Reihen Ausfiihrung).

Schneckendiingerstreuer mit Ablauf auf der Reihe, Zentralgetriebe mit 15 Stufen.

Auf Wunsch Diingerstreuer mit Vorn- und Seitenablauf; mit entsprechendem S&schar.

Granulatstreuer mit Zahnradgetrieben.

Serienausstattung: Gelenkwelle, 1 Satz Sascheiben, Spuranzeiger, Beleuchtung

Semoir a 6 rangs Modeéle Betterave - Soja

Modele a balancier avec une roue avant recouverte de caoutchouc et une roue arriere, type Farm Flex @ 350, largeur 120 mm.

Distance entre les rangs 45 cm, Dimension du chassis 2.55 m (configuration standard a 6 rangs).

Epandeur d'engrais a spirale avec une alimentation sur la ligne, levier a engrenage a chaine a 15 rapports pour la variation de la quantité de produit distribué.
Distribution d’engrais par un tube avant/latéral avec soc spécial.

Micro-granulateur volumétrique & rouleaux en acier trempé avec régulation par levier.

Equipement de série: cardan, une série de disques, traceur de rangs, kit éclairage.

Sembradora a 6 Hileras Version Remolacha — Soya

Modelo a balancin con rueda anterior en goma y rueda posterior de tipo Farm Flex @ 350 mm, ancha 120 mm.

Distancia entre hileras 45 cm, chasis 2.55 m (configuracion estandard a 6 hileras).

Abonador a coclea, con bajada en la hilera y cambio a engranajes con cadena a 15 relaciones para la variacion de la cantidad.
A pedido abonador con bajada anterior/lateral con botina para abrir el surco.

Microgranulador volumétrico a rulos en acero templado con regulacion a palanca.

Dotacion de serie: arbol cardano, una serie de discos, marcadores, luces posteriores.



Seminatrice “P-300”: seminatrice pneumatica di precisione per mais, girasole, fagiolino, cotone.

“P300” precision pneumatic seed drill fro maize, sunflower, green bean, cotton.

Samaschine “P300”: Pneumatische Prazisions-Samaschine fiir Mais, Sonnenblumen, Gartenbohnen, Baumwolle.
Semoir “P-300”: semoir pneumatique de précision pour mais, tournesol, haricots verts et coton.

Sembradora “P-300”: sembradora neumatica de precision para mais, girasol, judia verde, algodon.

o«
/m agricola italiana

Bietola - 12 file a 45 cm con telaio frontale “auto livellante”.
Macchina composta da due seminatrici a 6 file, indipendenti 'una
dall’altra. Trasformabile facilmente in 8 file mais a 75 cm.

Sugar beet - 12 rows at 35 cm with “self-leveling” front frame.
It can be easily adjusted to a 8 row maize machine at 75 cm.

Zuckerriben - 12 Reihen - 45 cm Reihenabstand. Die Maschine
besteht aus zwei voneinander unabhéngigen 6-reihigen Sdmaschinen,
die sich zu den Unebenheiten des Erdbodens gut anpassen.

Die Samaschine kann leicht in eine 8-reihige Mais-Version (75 cm
Reihenabstand) umgeéandert werden.

Betterave - 12 rangs - 45 cm enitre les rangs avec chassis “auto-niveleur’.
Machine composée de deux semoirs 6 rangs, indépendants I'un de
l'autre. Facilement transformable en un semoir 8 rangs a 75 cm.

Remolacha - 12 hileras a 45 cm con chasis frontal “auto nivelante”.
Maquina compuesta por 2 sembradoras a 6 hileras, independientes la
una de la otra. Transformable facilmente en 8 hileras maiz a 75 cm.
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